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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 248/78
of 7 February 1978

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 2560/77 (%), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1729/77 (3) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1729/77 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 February
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 February 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. S.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 February 1978 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

(u.a/tonne)

CcCT
heading
No

Description

Levies

1001 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

10.07 A
1007 B
10.07 C
1007 D
11.01 A
1101 B
11.02A1a)
11.02A1b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

89-07

115-20 () (¥)
7572 (%)
79-66
72:25

7513 () ¢)

0

7779 (*)
8081 ()

0 ()
136-33
117-63
189-57
146-19

(!) Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(2) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(%) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 249/78
of 7 February 1978

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 2560/77 (3), and in particular
Article 15(6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1730/77 () and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 February
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 February 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. 7.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 7 February 1978 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(u.a/tonne)
CCT Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 2 3 4 5
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 015
1001 B Durum wheat 0 1508 15-08 1217
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 211
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0-50 0-50 1-84
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 2:68
10:97 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0-20
B. Malt
(v.a/tonne)
CCT Ist 2nd 3rd 4th
heading Description Current period period period period
No 2 3 4 5 [
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 027 027
11.07 A1 (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0-20 0-20
11.07 Al (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 376 376
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 2-81 281
11.07 B Roasted malt 0 0 0 327 327
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 250/78
of 7 February 1978

amending Regulation (EEC) No 1203/73 fixing the conversion factors to be
applied to the buying-in prices for fruit and vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1034/77 (3), and in
particular Article 16 (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1203/73
of 4 May 1973 (), as last amended by Regulation
(EEC) No 2398/76 (%), fixed the conversion factors to
be applied to the buying-in prices for fruit and veg-
etables ;

Whereas it is necessary to revise the conversion factors
for certain varieties of peach as a result of the trend in
prices in Community representative markets in recent
seasons ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 868/77 of 26
April 1977 fixing certain prices and other amounts
applicable in the fruit and vegetables sector, for the
1977/78 marketing year(®)) extended, for sweet
oranges, application of the basic and buying-in prices
‘to the month of May; whereas it is thus necessary to
extend to that month application of the variety conver-

sion factors laid down in Annex IX to Regulation
(EEC) No 1203/73;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. In Annex IIl to Regulation (EEC) No 1203/73,
the table headed ‘Peaches, “variety” conversion factor’
is amended as follows.

The conversion factor ‘1-10” in the first line under the
heading ‘June’ and ‘July’ is in each case replaced by
‘1-05’.

2. In Annex IX to Regulation (EEC) No 1203/73,
‘Sweet oranges, “variety” conversion factor’, the word
‘May’ is added under the heading ‘Conversion factor’
after ‘January, February, March and April’.

Article 2

This Regulation shall enter into force the day
following its publication in the Ojficial Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 February 1978.

() O} No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
(3) O No L 125, 19. 5. 1977, p. 1.
() O] No L 123, 10. 5. 1973, p. 1.
(¥) OJ No L 270, 2. 10. 1976, p. 17.
(5) O] No L 106, 29. 4. 1977, p. §.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 251/78
of 7 February 1978
on the classification of goods under heading No 58.10 of the Common Customs

Tariff

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 97/69
of 16 January 1969 on measures to be taken for
uniform application of the nomenclature of the
Common Customs Tariff (1), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 280/77 (2), and in particular Article 3
thereof,

Whereas, in order to ensure uniform application of
the nomenclature of the Common Customs Tariff,
provisions must be laid down concerning the tariff
classification of plain-stitch embroidery, in the piece
or in strips, with scalloped edges resulting from
cutting which is inherent in the process of manufac-
turing such embroidery ;

Whereas the Common Customs Tariff annexed to
Council Regulation (EEC) No 950/68 of 28 June
1968 (3), as last amended by Regulation (EEC) No
2560/77 (*) refers, in heading No 58.10, to
‘embroidery, in the piece, in strips or in motifs’ and,
in heading No 62.05, to ‘other made up textile arti-
cles’;

Whereas such embroidery could be regarded as falling
within either of the two abovementioned headings ;
whereas, however, if such embroidery is covered by
heading No §8.10, then, in accordance with Note 2 (a)
to Chapter 62, it must be classified under this heading
and not under heading No 62.05;

Whereas the scallop shape given to such embroidery
is considered by the various sectors of the industry
and trade concerned to be the usual shape of
embroidery in the piece or in strips; whereas such
embroidery is obtained during the usual process of
industrial manufacture of such goods by cutting very
wide fabric along the edge of each embroidered motif

so that the base fabric forming the opposite edge is
also scalloped ; whereas such scalloping is therefore
inherent in the manufacture of embroidery in the
piece or in strips and does not in any way result from
the intention of giving these pieces or strips a final
shape other than rectangular;

Whereas, moreover, such scallop-edge embroidery is a
less elaborate product than that which, according to
the Common Customs Tariff, falls within heading No
58.10 ; whereas this heading covers, under the terms
of Note § to Chapter 58, sewn appliqué work of
sequins, beads or ornamental motifs of textile or other
material ;

Whereas, in these circumstances, such embroidery
cannot be treated as ‘made-up articles’ within the
meaning of Note 6 (a) to Section XI; whereas,
consequently, this embroidery cannot fall within
heading No 62.05 and must be classified under
heading No 58.10; -

Whereas the provisions provided for in this Regula-
tion are in accordance with the opinion of the
Committee on the Common Customs Tariff Nomen-
clature,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Plain-stitch embroidery, in the piece or in strips, with
scalloped edges, shall be classified in the following
heading of the Common Customs Tariff :

‘58.10 Embroidery, in the piece, in strips or in
motifs.’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the 21st day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 February 1978.

(1) OJ No L 14, 21. 1. 1969, p. 1.
() OJ No L 40, 11. 2. 1977, p. 1.
() OJ No L 172, 22. 7. 1968, p. 1.
() OJ No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.

For the Commission
Etienne DAVIGNON

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 252/78
of 7 February 1978

amending Regulation (EEC) No 162/78 introducing a countervailing charge on
imports of certain varieties of sweet oranges originating in Algeria

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1034/77 (%), and in
particular Article 27 (2) thereof,

Whereas Regulation (EEC) No 162/78 (%) introduced a
countervailing charge on certain varieties of sweet
oranges originating in Algeria;

Whereas Article 26 (1) of Regulation (EEC) No
1035/72 laid down the conditions under which a
charge introduced in application of Article 25 of that

Regulation is amended ; whereas, if these conditions
are taken into consideration the countervailing charge
on the import of certain varieties of sweet oranges orig-
inating in Algeria must be amended,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount of 1-82 units of account appearing in
Article 1 of Regulation (EEC) No 162/78 is replaced
by the amount of 3-44 units of account.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 February
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 February 1978.

(1) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 125, 19. 5. 1977, p. 1.
(%) OJ No L 23, 28. 1. 1978, p. 37.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 253/78
of 7 February 1978

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 2560/77 (?), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1436/77 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 247/78 (4);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1436/77
to the information at present available to the Commis-

sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 (1) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 February
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 February 1978.

L 359, 31. 12. 1974, p. 1.

(1) OJ No

() O] No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
() OJ No L 161, 1. 7. 1977, p. 9.
() OJ No L 37, 7. 2. 1978, p. 16.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 7 February 1978 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(u.a./ 100 kg)
cCr
heading Description Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form :
A. White sugar; flavoured or coloured sugar 23-51
B. Raw sugar 19:97 ()

('Y Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 254/78
of 7 February 1978

altering the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (), as last amended by
Regulation (EEC) No 2560/77 (2), and in particular the
fourth sentence of the second subparagraph of Article
16 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (%),

Whereas the corrective amount applicable to the
refund on cereals was fixed by Regulation (EEC) No
193/78 (%);

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, taking foreseeable develop-
ments on the market into account, the corrective
amount at present applicable to the refund on cereals
should be altered,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation (EEC) No 2727/75, fixed in the Annex to
Regulation (EEC) No 193/78, which is applicable to
the export refunds fixed in advance in respect of
cereals, is hereby altered as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 February
1978.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 7 February 1978.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 303, 28. 11. 1977, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
()'OJ' No L 27, 1. 2. 1978, p. 32.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

cable to the refund on cereals

to the Commission Regulation of 7 February 1978 altering the corrective amount appli-

(u.a./tonne)

-

CcCt Ist 2nd 3rd 4th Sth 6th
heading Description Current period period period period period period
No 2 3 4 5 6 7 8
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 — — — —_—
10.01 B Durum wheat 0 0 0 — — —_ —_
10.02 Rye 0 0 0 — — — —
10.03 Barley 0 0 0 + 200 | + 200 — —
10.04 Oats 0 0 0 _— — — —
1005 B Maize other than hybrid maize
for sowing — _ _ — — —_ —
1007 C Grain sorghum — — — — — — —
‘1101 A Common wheat flour 0 0 0 0 0 — —
1101 B Rye flour 0 0 0 0 0 —_— —_
1102 ATa) Durum wheat groats and meal 0 0 0 0 0 — —_
11.02A1b) Common wheat groats and
- meal 0 0 0 0 0 — —

N.B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (O] No L 134, 28. 5. 1977).
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COMMISSION

COMMISSION OPINION
of 23 December 1977

addressed to the Government of the Italian Republic on the draft law imple-
menting Directive 74/562/EEC on admission to the occupation of road
passenger transport operator in national and international transport operations

(78/96/EEC)

Under cover of a letter of 9 September 1977, the
office of the Italian Perrnanent Representative to the
European Communities sent to the Commission, for
consultation, the text of a draft law to implement
Council Directive 74/562/EEC of 12 November 1974
on admission to the occupation of road passenger
transport operator in national and international trans-
port operations (1).

This was in accordance with Article 6 (1) of that Direc-
tive.

The Commission regrets that the Italian Government,
by delaying the communication of the implementing
measures, has not satisfied by the appointed time its
duties under Article 6 of the Directive and, further-
more, has prevented this opinion from being delivered
in due time.

With reference to the abovementioned draft law, the
Commission hereby delivers the following opinion :

1. The Commission finds that the Italian draft law
generally satisfies the provisions of the aforemen-
tioned Directive with regard to admission to the occu-
pation of road passenger transport operator.

2. The Commission would make the general
remark, however, that in order to implement the
Directive properly, it should be clearly stated that the
requirements laid down in Article 2 of the draft law
must be met in order that admission to the occupa-
tion may be regulated.

The Commission would therefore draw the attention
of the Italian Government to this point in order that
this omission may be rectified.

(') OJ No L 308, 19. 11. 1974, p. 23.

3. With regard to the condition of entry on the
register of undertakings at the Chamber of
Commerce, as provided for in Article 4 of the draft
law, the Commission is of the opinion that this prac-
tice may be allowed for the purpose of proving finan-
cial standing, on condition that it is not in turn made
subject to other conditions which are not included in
the Community Directive. ‘

4. The Commission also notes that Article 5 of the
draft law exempts natural or legal persons whose prin-
cipal activity is not that of road passenger transport
operator from the professional competence require-
ment on condition that they do not operate more
than one short-distance bus service or one bus and
driver for hire and are not engaged in any interna-
tional transport operation.

In this context, the Commission is of the opinion that
the concept of a ‘short-distance’ bus service should be
clarified in order to ensure legal certainty.

The other provisions of the draft law satisfy the obliga-
tions laid upon the Member States by Directive
74/562/EEC.

Done at Brussels, 23 December 1977.

For the Commission

Richard BURKE

Member of the Commission
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COMMISSION OPINION
of 23 December 1977

addressed to the Government of the Italian Republic on the draft law imple-
menting Directive 74/561/EEC on admission to the occupation of road haulage
operator in national and international transport operations

(78/97/EEC)

Under cover of a letter of 9 September 1977, the
office of the Italian Permanent Representative to the
European Communities sent to the Commission, for
consultation, the text of a draft law to implement
Council Directive 74/561/EEC of 12 November 1974
on admission to the occupation of road haulage oper-
ator in national and international transport oper-
ations (1).

This was in accordance with Article 7 (1) of that Direc-
tive.

The Commission hereby delivers the following
opinion on the abovementioned draft law :

1. The Commission regrets that the Italian Govern-
ment by delaying the communication of the imple-
menting measures, has not satisfied by -the appointed
time its duties under Article 7 of the Directive and,
furthermore, has prevented the Commission from
delivering this opinion in due time.

2. Concerning admission to the occupation of road
haulage operator, the Commission notes that the draft
law amending Law No 298 of 6 June 1974, as
amended by Law No 145 of 28 April 1975, satisfies
the requirements of the abovementioned Directive
with regard to the principle, definition and methods
of implementation of the conditions of good repute,
financial standing and professional competence
(Article 3 of the Directive).

3. As regards Article 13 of the draft law, which sets
out the conditions required for entry in the register of
road haulage operators working for hire or reward, the
Commission would make the general observation that,
if the Directive is to be correctly implemented, a clear
statement is required to the effect that these condi-
tions are laid down in order to regulate admission to
the occupation of road haulage operator, and that
entry in the register is only a formality which
confirms the decisions taken by the competent author-
ities.

To ensure legal certainty it is also considered neces-
sary that the attention of the Italian Government

(') OJ No L 308, 19. 11. 1974, p. 18.

should be drawn to the advisability of amending the
text of Article 13 of the draft law so as to rearrange
the conditions set out therein to make clear how far
they are designed to satisfy the conditions for admis-
sion to the occupation laid down in the Community
Directive.

4. The Commission also points out that the condi-
tion of entry on the register of small firms and craft
industries at the Chamber of Commerce, as provided
for in Article 13 (1) (3) may be allowed for the purpose
of proving financial standing, on condition that such
entry is not in turn made subject to other conditions
which are not included in the Community Directive.

5. As regards the conditions set out in Aiticle 13
(1), (2), (4), (5) and (6) of the draft law, namely :

— the availability of sufficient technical and
economic resources,

— the holding of a civil liability insurance policy
covering the use of the vehicles,

— meeting the legal obligations in respect of social
provision for the personnel of the undertaking,

— registration for income tax purposes,

the Commission is of the opinion that these relate to
the exercising of the occupation and not to the admis-
sion thereto, and therefore they should be require-
ments relating to the issue of a transport licence.

6. The Commission notes that Article 13 (8) of the
draft law provides for provisional entry in a separate
register where the applicant has not obtained the
authorization required by law, or where he cannot
provide proof that he meets all the requirements.

In so far as such registration would permit an appli-
cant to exercise the occupation, the Commission is of
the opinion that such provisional registration is
incompatible with the Community Directive, which
makes no provision for it.

7. The Commission also draws the attention of the
[talian Government to Article 2 of the Directive. By
virtue of this Article the Directive does not apply to



8. 2. 78

Official Journal of the European Communities

No L 38/13

natural persons or undertakings engaging in the
occupation of road haulage operator by means of vehi-
cles the permissible payload of which does not exceed
3-5 tonnes or the permissible total laden weight of
which does not exceed six tonnes.

Article 13 (a) (7) of the draft law exempts natural and
legal persons exercising the occupation of road
haulage operator by means of vehicles whose total
permissible laden weight does not exceed six tonnes
from the condition of professional competence.

Consequently, in view of the general substance of
Article 2, it is considered necessary that this exemp-
tion be extended to cover the conditions of good
repute and financial standing.

Done at Brussels, 23 December 1977.
For the Commission

Richard BURKE

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 23 December 1977

on the granting by the Guidance Section of the EAGGF to the French Republic
of a payment on account in respect of expenditure incurred during 1976 on aids
and premiums relating to the modernization of farms

(Only the French text is authentic)

(78/98/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms (1), as last
amended by Directive 77/390/EEC (%), and in parti-
cular Article 21 (3) thereof,

Whereas the measures taken by the French Republic
to implement Directive 72/159/EEC were the subject
of a favourable Commission Decision pursuant to
Article 18 of the said Directive ;

Whereas Commission Decision 74/581/EEC of 16
October 1974 concerning applications for reimburse-
ment in respect of aid granted by the Member States
pursuant to Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
72/161/EEC (3), lays down in Article 4 (1) that the
Commission, acting on the basis of particulars
contained in the applications for reimbursement, shall
make a payment on account of 75 % of the amount
requested ;

Whereas the application for reimbursement lodged by

the French Republic in respect of aids granted during
1976 for the modernization of farms is complete and
has been submitted in due form ; whereas the total
amount of expenditure for the year 1976 comes to FF
931037040 (167627870 ua) broken down as
follows : .

under Article 8 —_
under Article 10 Directive FF 1050 866-20
under Article 11 FF 177 50000
under Article 12/ #/159/EEC e ¢ 082 00420
under Article 13 — ;

?

(1) OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 1.
(?) O] No L 145, 13. 6. 1977, p. 43.
() OJ No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

Whereas the total amount of reimbursement
requested comes to FF 2 327 59260 (419 06968 u.a.);

Whereas the making of a payment on account for the
period in question does not prejudice the final deci-
sion on the contribution from the Fund for the said
period ; whereas the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
should therefore make a payment on account of 75 %
of the sum of FF 2 327 592-60 (419 069-68 u.a.) i.e. FF
174569445 (314 302:26 ua.);

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1 -

The payment on account by the Guidance Section of
the European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund towards the expenditure incurred by the French
Republic during 1976 in respect of aid and premiums
relating to the modernization of farms shall be FF
174569445 (314 30226 u.a.).

Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 23 December 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 23 December 1977

on the granting by the Guidance Section of the EAGGF to Ireland of a payment

on account in respect of expenditure incurred during 1976 on aids and

premiums relating to the modernization of farms including those in the less-
favoured farming areas |

(Only the English text is authentic)

(78/99/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms (!), as last
amended by Directive 77/390/EEC (?), and in parti-
cular Article 21 (3) thereof,

Having regard to Council Directive 75/268/EEC of 28
April 1975, on mountain and hill farming and
farming in certain less-favoured areas(®), as last
amended by Directive 76/400/EEC (*), and in parti-
cular Article 13 thereof,

Whereas the measures taken by Ireland to implement
Directives 72/159/EEC and 75/268/EEC were the
subject of favourable Commission Decisions pursuant
to Article 18 of Directive 72/159/EEC and to Article
13 of Directive 75/268/EEC;

Whereas Commission Decision 76/627/EEC of 25
June 1976 concerning applications for reimbursement
in respect of aids granted by the Member States
pursuant to Directive 75/268/EEC (5), lays down in

Article 2 that applications for reimbursement
concerning Title III of Directive 75/268/EEC shall be
submitted along with applications for reimbursement
of expenditure on Directive 72/159/EEC, under the
provisions laid down in Commission Decision
74/581/EEC of 16 October 1974 concerning applica-
tions for reimbursement in respect of aid granted by
the Member States pursuant to  Directives
72/159/EEC, 72/160/EEC and 72/161/EEC(¢), and
also with the payments on account which can be
agreed ;

Whereas Commission Decision 74/581/EEC lays
down in Article 4 (1) that the Commission, acting on
the basis of particulars contained in the application
for reimbursement, shall make a payment on account
of 75 % of the amount requested ;

Whereas the application for reimbursement lodged by
Ireland in respect of aids granted during 1976 for the
modernization of farms, including those in the less-
favoured farming areas, is complete and has
been submitted in due form; whereas the total
amount of expenditure for the year 1976 comes
to £ 4981 96864 (11 956 715-17 u.a.) broken down as
follows :

Less-favoured farming areas

Ordinary farming areas

(Title 111)
under Article 8 £ 481691022 £ 716100
under Article 10 £ 3097742 —
under Article 11 £ 126920-00 —_

under Article 12
under Article 13

of Directive 72/159/EEC

(1) OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 1.

(2) OJ No L 145, 13. 6. 1977, p. 43.
(%) OJ No L 128, 19. S, 1975, p. 1.
() OJ No L 108, 26. 4. 1976, p. 21.
() OJ No L 222, 14. 8. 1976, p. 37.

(9 OJ No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.
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Whereas the total amount of reimbursement comes to
£ 117967579 (2 831 219:63 ua);

Whereas the making of a payment on account for the
period in question does not prejudice the final deci-
sion on the contribution from the Fund for the said
period ; whereas on the basis of the information
provided for the payment on account a sum
of £1029036:81 (2 469 686:37 u.a.) should therefore
be taken into consideration, 75 % of which comes
to £771 77761 (1 85226478 ua);

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The payment on account by the Guidance Section of
the European Agricultural Guidance and Guarantee

Fund towards the expenditure incurred by Ireland
during 1976 in respect of aid and premiums relating
to the modernization of farms, including those in the
less-favoured farming areas, shall be £771777-61
(185226478 ua.).

Article 2

This Decision is addressed to Ireland.
Done at Brussels, 23 December 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 23 December 1977

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the Italian
Republic of aids granted during 1975 to organizations of fruit and vegetable
producers

(Only the Italian text is authentic)

(78/100/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables(!), as last
amended by Council Regulation (EEC) No
1034/77 (3), and in particular Article 36 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
449/69 of 11 March 1969 on the reimbursement of
aid granted by Member States to organizations of fruit
and vegetable producers (*), and in particular Article 7
(2) thereof,

Whereas the Italian Republic has made an application
for reimbursement in respect of aid granted during
1975 to organizations of fruit and vegetable prod-
ucers ;

Whereas this application is in accordance with the
provisions of Commission Regulation (EEC) No
2264/69 of 13 November 1969 on application for
reimbursement of aid granted by Member States to
organizations of fruit and vegetable producers (*);

Whereas an examination of the information provided
shows that aid of Lit 1 630 720 543 (2 609 152:86 u.a.)
was granted under the conditions laid down in Arti-
cles 2 to 6 of Regulation (EEC) No 449/69 ; whereas
the Guidance Section of the Fund should therefore
reimburse 50 % thereof, ie. Lit 815360271
(1 304 57643 ua.);

No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.

No L 125, 19. 5. 1977, p. 1.
OJ No L 61, 12. 3. 1969, p. 2.
O] No L 287, 15. 11. 1969, p. 3.

Whereas the credits available in the 1977 budget
amount to 94662779 ua. (equivalent to Lit
591 642 369) ; whereas, therefore, at the present time
the contribution cannot be fixed at a higher amount;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The contribution by the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the aid granted by the Italian Republic to
organizations of fruit and vegetable producers during
1975 shall be provisionally Lit 591 642 369
(946 627-79 u.a.).

Article 2
This Decision is addressed to the Italian Republic.
Done at Brussels, 23 December 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 23 December 1977

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the French
Republic of the premiums paid during 1976 for grubbing apple trees and pear
trees of certain varieties

(Only the French text is authentic)

(78/101/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
794/76 of 6 April 1976 laying down further measures
for reorganizing Community fruit production (!), and
in particular Article 8 (2) thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1090/76 of 11 May 1976 fixing the amount of the
premium for grubbing apple trees and pear trees of
certain varieties and the conditions for granting such
premium (?),

Whereas the French Repﬁblic has made an applica-
tion for reimbursement of all the expenditure
incurred during 1976 on the granting of premiums;

Whereas this application is in accordance with the
provisions of Commission Decision 77/490/EEC of
24 June 1977 concerning applications for reimburse-
ment in respect of grubbing apple and pear trees
pursuant to Regulation (EEC) No 794/76 (3);

Whereas an examination of the information provided
shows that premiums totalling FF 3 564 962-28
(641 850-98 u.a.) have been paid as stipulated in Regu-
lation (EEC) No 794/76 and its detailed rules of appli-
cation ; whereas the Guidance Section of the Euro-

(1) OJ No L 93, 8. 4. 1976, p. 3.
(2) O No L 124, 12. 5. 1976, p. 8.
() OJ No L 200, 8. 8. 1977, p. 17.

pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
should therefore reimburse 50 % thereof, namely FF
1782 48114 (320 92549 u.a);

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The contribution by the Guidance Section of the Euro-
pean Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards expenditure incurred by the French Republic
during 1976 on premiums for grubbing apple trees
and pear trees of certain varieties shall be FF
1782 481-14 (320 92549 ua).

Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 23 December 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 23 December 1977

on the reimbursement by the Guidance Section of the EAGGF to the Federal
Republic of Germany of expenditure incurred during 1973 on aids and
premiums relating to the modernization of farms

(Only the German text is authentic)

(78/102/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 72/159/EEC of 17
April 1972 on the modernization of farms ('), as last
amended by Directive 77/390/EEC (?), and in parti-
cular Article 21 (2) thereof,

Whereas the measures taken by the Federal Republic
of Germany to implement Directive 72/159/EEC were
the subject of a favourable Commission Decision
pursuant to Article 18 of the said Directive ;

Whereas the Federal Republic of Germany has made
an application for reimbursement of expenditure
incurred during 1973 on aids and premiums relating
to the modernization of farms and whereas this appli-
cation is complete and has been submitted in due
form and in accordance with the requirements of
Commission Decision 74/581/EEC of 16 October
1974 concerning applications for reimbursement in
respect of aid granted by the Member States pursuant
to Directives 72/159/EEC, 72/160/EEC and
72/161/EEC(3), and also with the payments on
account which can be agreed;

Whereas an examination of the information provided
shows that eligible expenditure of DM 17 603 697-11
(4 809 753-31 u.a.)) broken down as follows :

under Article 8 DM 109555227
under Article 10 . ) —_—

under Article 11 %‘ﬁ;;j;E C
under Article 12

under Article 13

DM 489263
DM 16018 881-84

has been incurred under the conditions laid down in
Directive 72/159/EEC and whereas the Guidance

(") OJ No L 96, 23. 4. 1972, p. 1.
(2) OJ No L 145, 13. 6. 1977, p. 43.
() OJ No L 320, 29. 11. 1974, p. 1.

Section of the European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund should therefore reimburse 25 %
thereof, i.e. DM 4 400 924-28 (1 202 438-33 u.a.);

Whereas a payment on account of DM 3 316 962-05
(906 27378 u.a.) has been granted in application of
Article 21 (3) of Directive 72/159/EEC and of Article
4 (1) of Decision 74/581/EEC, and whereas a balance
of DM 1083 962-23 (296 164-55 u.a.) should therefore
be granted to the Member State ;

Whereas the EAGGF Committee has been consulted
on the financial aspects and in particular as to the
funds available,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The final contribution by the Guidance Section of the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
towards the expenditure incurred by the Federal Repu-
blic of Germany during 1973 in respect of aid and
premiums relating to the modernization of farms shall
be DM 4400 924-28 (1 202 438-33 u.a.).

Article 2

This Decision is addressed to the Federal Republic of
Germany.

Done at Brussels, 23 December 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 23 December 1977

extending Decision 75/356/ECSC of 24 April 1975 authorizing the application of
special tariff measures to the carriage by rail of iron ore from Lorraine and
western France to Belgium, Luxembourg and the Saar

(Only the German and French texts are authentic)

(78/103/ECSC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Coal and Steel Community, and in particular Articles
Z‘to 5 and 70 thereof,

Whereas the application of reduced rates to the
carriage by rail of French iron ore to Belgium, Luxem-
bourg and the Saar has been authorized and extended
by a number of decisions of the High Authority of the
ECSC and of the Commission ('), of which the most
recent, dated 24 April 1975, expired on 31 December
1976 ;

Whereas, by letters dated 24 August 1977, 26 October
1977 and 23 November 1977, from the offices of the
Permanent Representatives of France, Germany and
Luxembourg respectively to the European Communi-
ties, the French, German and Luxembourg Govern-
ments addressed a request to the Commission to
extend until 31 December 1977, with the same tariff
reductions as those applied until 31 December 1976,
the special tariff measures which had been authorized
by Commission Decision 75/356/ECSC of 24 April
1975 (%) ; :
(Y Lorraine — Saar:

Decision No 13/67 of 7. 6. 1967, (O] No 116, 17. 6.

1967),

Decision 74/302/ECSC of 22. 5. 1974 (O] No L 171, 27.

6. 1974, p. 2);

Lorraine — Belgium :

Decision 68/349/ECSC of 31. 7. 1968 (O] No L 230, 19.

9. 1968, p. 8),

Decision 73/48/ECSC of 4. 1. 1973, (O] No L 83, 30. 3.

1973, p. 36);

Lorraine — Luxemovonrg :

Decision 69/268/ECSC of 28. 7. 1969, (O] No L 220, 1. 9.

1969, p. 5),

Decision 73/48/ECSC of 4. 1. 1973 (O] No L 83, 30. 3.

1973, p. 36);

Western France to Belgium, Luxembourg and the Saar:

Decision 73/49/ECSC of 4. 1. 1973, (O] No L 83, 30. 3.

1973, p. 38).

() OJ No L 159, 21. 6. 1975, p. 17.

Whereas in their requests the governments concerned
have pointed out that the circumstances which gave
rise to previous authorizations granted by the Commis-
sion still prevail today, and that, especially since the
last Decision, the situation of French iron ore has
worsened because of the difficulties encountered by
the Community iron and steel industry;

Whereas the circumstances invoked by the govern-
ments concerned appear to be beyond question;
whereas, despite the efforts of rationalization and
modernization undertaken by the French iron ore
mines, they are not able to overcome the negative
repercussions resulting from the conjunctural and
structural crisis currently affecting the iron and steel
industry ; ‘

Whereas, in the context of the supply of Community
raw materials, it is clearly of interest to the Commu-
nity iron and steel industry that the French iron ore
mines should continue to be worked, so that its
sources of supply are, to a certain extent, guaranteed
against the risks associated with imports from non-
member countries ;

Whereas the extension of the tariff measures in ques-
tion helps to avoid disturbances in the employment
market ;

Whereas the application of the said measures is not
liable to affect the common market in coal and steel ;
whereas, consequently, they are not contrary to the
principles of the ECSC Treaty ;

Whereas the Commission must reserve the right to
review its Decision whenever the circumstances giving
rise to it vary or no longer apply,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

In Article 1 of Decision 75/356/ECSC of 24 April
1975, the dates ‘31 December 1976 and ‘31
December 1974 are replaced by ‘31 December 1977’
and ‘31 December 1976’ respectively.
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Article 2 Done at Brussels, 23 December 1977.

For the Commission

This Decision is addressed to the Federal Republic of Richard BURKE
Germany, the French Republic and the Grand Duchy

of Luxembourg. ' Member of the Commission




EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available
up to the present in English are indicated by an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

Circulaire d’infor-
mation n° 1

EURONORM 20-74
EURONORM 27-74
(*y EURONORM 92-75
EURONORM 94-73
(*) EURONORM 107-75
(*) EURONORM 117-75

EURONORM 118-75
EURONORM 119-74

(*) EURONORM 122-75
(*) EURONORM 123-75

Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques,
2¢ édition (1974) . . .+ o e e e ST

Définitions et classification des nuances d'aciers, 2¢ édition . . . . . . . .
Désignation conventionnelle des aciers, 3¢ édition . . . . . . . . . . . ..
Hot-rolled flats for spring leaves . . . . . . . . . . . . .. ... ...
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité . . . . . .. . ... .
Grain oriented magnetic sheet and strip . . . . . . . . . . ... ...

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing
machines (B, C, N and Tscales) . . . . . . . . . . .. . ... ....

Méthodes de détermination des caractéristiques magnétiques des tdles
magnétiques 4 |'aide du cadre Epstein de 25 em . . . . . . . . . . . ..

Aciers pour frappe 2 froid et extrusion i froid — Prescriptions de qualité —
fasc. 1 A fasc. 5. . . . . . L. e e e e

Verification of Rockwell hardness testing machines (B, C, N and T scales) . .
High temperature tests — Creep test for steel . . . . . . . . . . . ...

The following is a list of all the EURONORMS so far published :

EURONORM 1-5§
EURONORM  2-57
EURONORM  3-55
EURONORM  4-55
EURONORM  §5-55
EURONORM  6-5§
EURONORM 7-5§
EURONORM  8-5§

EURONORM  9-55

EURONORM 10-55
EURONORM 11-55

EURONORM 12-55
EURONORM 13-55

EURONORM 14-67
EURONORM 15-70

EURONORM 16-70
EURONORM 17-70

EURONORM 18-57
EURONORM 19-57
EURONORM 21-62
'EURONORM  22-70

EURONORM 23-71
EURONORM 24-62
EURONORM 25-72
EURONORM 26-63

EURONORM 28-69

Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . ... .. ........ .
Essai de traction pour l'acier . . . . . . . . .. e e e e
Essai de dureté Brinell pour Pacier . . . . . . .. ... ... ... ..
Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour l'acier . . . . . . . . .
Essai de dureté Vickers pour lacier . . . . . . . . . . ... ... ..
Essai de pliage pour Pacier . . . . . . . . . ... ... ..o L.
Essai de résilience Charpy pour l'acier . . . . . . . . . . . ... ...

Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance 3 la
traction de Pacier . . . . . . . . . .. .. ... o o

Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de
Pacier . . . . . e e e e e e e e e e e e e

Valeurs de conversion approximatives des résiliences de lacier . . . . . . .

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclus 4 3 mm exclu . . . . . . . ... s e e e

Essai de pliage des téles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 2 3 mm

Essai de pliage alterné des tbles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
A3mm . .. L L e e e e e e e e e e e e

Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . . . . . ... ... o

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
I’étirage — Examen de la surface . . . . . . . . . ... ..o,

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
I'étirage — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . . ... ... ..

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2
Iétirage — Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . ... . ...

Prélévements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . .
Poutrelles IPE — Poutrelles 4 ailes paralleles . . . . . . . . . . ... ..
Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier .

Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de I'acier A température
élevée . . . . L L e e e e e e e e e e

Essai de trempabilité par trempe en bout de I’acier — Essai Jominy . . . . .
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . .
Aciers de construction d'usage général . . . . . . . . . .. L.

Essais conventionnels de dureté Rockwell pour téles et feuillards minces en
Y S

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis a
pression — Nuances et qualités . . . . . . . . . 000000

Price

inf

1-45
0-85
120
0-60
0-60
2:20

1-70

1-70

440
1-70
1-10

135
0-85
0-60
0-60
0-60
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0-60
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30-69
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32-66

33-70

34-62

35-62
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37-62
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41-65

42-66

43-72

44-63
45-63
46-68
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49-72
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53-62
54-63
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56-65
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These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany :

in Belgium and Luxembourg :
in France :

in Italy :

in the Netherlands :

in the United Kingdom :

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstrafle 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabangonne, 1040 Bruxelles

Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris - La Défense

Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg 5

British Standards Institution (BSI),
2 Park Street, London W1A 2BS

Interested residents of third countries are asked to contact the Office for Official Publications of the
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